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EUROPAPARLAMENTETS OCH RÅDETS  

BESLUT (EU) 2024/… 

av den ... 

om Europeiska unionens tecknande av nya kapitalandelar  

i Europeiska banken för återuppbyggnad och utveckling (EBRD)  

och om ändring av avtalet om upprättande av EBRD  

vad gäller en utvidgning av EBRD:s geografiska verksamhetsområde  

till Afrika söder om Sahara och Irak  

samt avskaffande av den föreskrivna kapitalbegränsningen för ordinarie verksamhet 

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA 

BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, särskilt artikel 212, 

med beaktande av Europeiska kommissionens förslag, 

efter översändande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten, 

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsförfarandet1, och 

                                                 

1 Europaparlamentets ståndpunkt av den 14 mars 2024 (ännu inte offentliggjord i EUT) och 

rådets beslut av den ... . 



 

 

PE-CONS 50/24    MLB/cl 2 

 ECOFIN.1.A  SV 
 

av följande skäl: 

(1) Enligt artikel 4.3 i avtalet om upprättandet av Europeiska banken för återuppbyggnad och 

utveckling1 (avtalet om upprättande av EBRD) beslutade styrelsen för Europeiska banken 

för återuppbyggnad och utveckling (EBRD) den 15 december 2023 i sin resolution nr 265 

att EBRD:s auktoriserade kapital skulle ökas med 4 000 000 000 EUR, så att det finns 

tillräckligt med kapital för att på medellång sikt och inom föreskrivna gränser upprätthålla 

en rimlig nivå på verksamheten i EBRD:s verksamhetsländer. 

(2) Före denna kapitalökning innehar unionen 90 044 andelar à 10 000 EUR vardera. 

(3) I enlighet med resolution nr 265 ökas EBRD:s auktoriserade kapital med 400 000 inbetalda 

andelar och EBRD:s medlemmar kan senast den 30 juni 2025, eller vid ett senare datum, 

dock senast den 31 december 2025, som beslutas av EBRD:s styrelse senast den 30 juni 

2025, teckna sig för ett antal hela andelar i proportion till sitt befintliga andelsinnehav. 

Kapitalökningen ska betalas av varje medlem i fem lika stora delbetalningar, varav den 

första ska göras senast i) den 30 april 2025, eller ii) 60 dagar efter det att teckningsbeviset 

har trätt i kraft, beroende på vilket datum som infaller senast. Resterande fyra 

delbetalningar ska göras senast den 30 april 2026, den 30 april 2027, den 30 april 2028 och 

den 30 april 2029. Unionen kommer således få teckna 12 102 nya andelar till ett nominellt 

värde av 10 000 EUR per andel för sammanlagt 121 020 000 EUR, vilket innebär att 

unionens antal inbetalda andelar ökar till 102 146. 

                                                 

1 EGT L 372, 31.12.1990, s. 4. 
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(4) Kapitalökningen är nödvändig för att möjliggöra EBRD:s fortsatta verksamhet och 

investeringar i Ukraina under Rysslands anfallskrig mot Ukraina och i synnerhet under en 

framtida efterkrigstid för att stödja Ukrainas återuppbyggnad. Genom att stödja denna 

verksamhet och de investeringarna säkerställer kapitalökningen även att ett sådant stöd inte 

begränsar EBRD:s förmåga att tillgodose behoven i bankens övriga verksamhetsländer. 

Vidare är kapitalökningen förenlig med kravet i artikel 13 v i avtalet om upprättande av 

EBRD om att EBRD ska försöka upprätthålla en rimlig spridning av alla sina investeringar. 

En ökning av det inbetalda kapitalet skulle således säkra EBRD:s finansiella styrka, så att 

banken kan fullfölja sitt uppdrag och uppnå delägarnas mål i alla bankens 

verksamhetsländer. 

(5) Unionen bör teckna dessa ytterligare andelar för att uppnå unionens mål när det gäller yttre 

ekonomiska förbindelser och behålla sitt relativa röstetal inom EBRD. 

(6) I sin resolution nr 259 av den 18 maj 2023 (resolution nr 259) röstade EBRD:s styrelse för 

ändringar av avtalet om upprättande av EBRD som krävs för att göra det möjligt för EBRD 

att uppnå en begränsad och stegvis utvidgning av sitt geografiska verksamhetsområde till 

Afrika söder om Sahara och Irak, utan att göra avkall på sitt engagemang i Ukraina och i 

befintliga verksamhetsländer. I resolutionen bekräftades att utvidgningen av EBRD:s 

uppdrag bör uppnås utan krav på ytterligare kapitaltillskott från delägarna. 
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(7) EBRD:s geografiska verksamhetsområde bör på ett begränsat och stegvis sätt utvidgas till 

Afrika söder om Sahara och Irak och vara helt i överensstämmelse med EBRD:s 

värderingar om att stödja länder som bekänner sig till och tillämpar principerna för 

demokrati med flerpartisystem, rättssäkerhet, respekt för de mänskliga rättigheterna, 

pluralism och marknadsekonomi. EBRD har utvecklat en stegvis metod för inledande av 

verksamhet i de berörda regionerna som tar hänsyn till regionala och nationella särdrag. De 

första investeringarna i Afrika söder om Sahara planeras äga rum från och med 2025 i 

Benin, Elfenbenskusten, Ghana, Kenya, Nigeria och Senegal, förutsatt att de ansöker om 

status, och godkänns, som mottagarländer för EBRD. Med hänsyn till EBRD:s fokus på 

utveckling av den privata sektorn och på dess uppdrag att främja övergången till 

marknadsekonomi är det mervärde som EBRD kan tillföra i Afrika söder om Sahara och 

Irak betydande och av geostrategisk betydelse för unionen. 

(8) Unionens företrädare i EBRD:s styrande organ bör uppmuntra EBRD att, när banken 

utvidgar sin verksamhet till Afrika söder om Afrika och Irak, fortsätta sitt nära samarbete 

med unionen och civilsamhället, samt att vidareutveckla sitt nära samarbete med andra 

europeiska och internationella offentliga finansieringsinstitutioner för att dra full nytta av 

deras komparativa fördelar. 
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(9) I enlighet med gällande praxis bör EBRD, innan den godkänner ett nytt verksamhetsland, 

göra en noggrann teknisk bedömning av de ekonomiska och politiska förhållandena i det 

berörda landet, bl.a. en bedömning av om landet bekänner sig till principerna för demokrati 

med flerpartisystem, pluralism och marknadsekonomi i enlighet med artikel 1 i avtalet om 

upprättande av EBRD, en bedömning av brister i övergången till marknadsekonomi, samt 

en översyn av den verksamhet som bedrivs av andra internationella 

finansieringsinstitutioner i landet och inom vilka prioriterade områden EBRD kan dra 

störst nytta av sina unika kunskaper och sin kompetens. En sådan bedömning bör göras 

under förutsättning att nya länder ansöker om medlemskap i EBRD och om status som 

verksamhetsland, och med förbehåll för EBRD:s styrelses godkännande. 

(10) För närvarande begränsas, enligt artikel 12.1 i avtalet om upprättande av EBRD, det totala 

utestående beloppet av lån, riskkapitalinvesteringar och garantier, vilka tillkommit i 

EBRD:s ordinarie verksamhet, till summan av bankens oförbrukade tecknade kapital, 

reserver och överskott som ingår i dess ordinarie medel. I sin resolution nr 260 av 

den 18 maj 2023 konstaterade EBRD:s styrelse EBRD:s mycket viktiga roll när det gäller 

att hantera akuta globala utmaningar och rekommendationerna från G20-ländernas 

oberoende översyn av multilaterala utvecklingsbankers ramverk för kapitaltäckning från 

2022. EBRD:s styrelse föreskrev att, för att göra det möjligt att dra optimal nytta av 

EBRD:s kapitalkapacitet och därmed uppnå största möjliga effekt i mottagarländerna, det 

var nödvändigt att ändra artikel 12.1 i avtalet om upprättande av EBRD för att avskaffa den 

föreskrivna kapitalbegränsningen. 
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(11) EBRD:s styrelse har enligt artikel 56 i avtalet om upprättande av EBRD tillfrågat samtliga 

medlemmar om de godtar de föreslagna ändringarna. 

(12) Med beaktande av behovet av att möjliggöra för EBRD att fortsätta sitt stöd i Ukraina utan 

avbrott och behovet av att bibehålla unionens direkta andelsinnehav i EBRD, anses det 

lämpligt att åberopa det undantag från tidsfristen på åtta veckor som föreskrivs i artikel 4 i 

protokoll nr 1 om de nationella parlamentens roll i Europeiska unionen, fogat till fördraget 

om Europeiska unionen, fördraget om Europeiska unionens funktionssätt och fördraget om 

upprättandet av Europeiska atomenergigemenskapen. 

(13) Kapitalökningen och ändringarna av avtalet om upprättande av EBRD bör därför 

godkännas på unionens vägnar. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 
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Artikel 1 

Unionen ska enligt resolution nr 265 teckna ytterligare 12 102 andelar på 10 000 EUR vardera i 

EBRD senast den 30 juni 2025, eller vid ett senare datum, dock senast den 31 december 2025, som 

beslutas av EBRD:s styrelse senast den 30 juni 2025. 

Teckningen ska betalas i fem lika stora delbetalningar, varav den första ska göras vid den senare av 

följande tidpunkter: 

a) den 30 april 2025, eller 

b) 60 dagar efter det att teckningsbeviset för unionen har trätt i kraft. 

Resterande fyra delbetalningar ska göras senast den 30 april 2026, den 30 april 2027, den 30 april 

2028 och den 30 april 2029. 

Artikel 2 

Den styrelseledamot som företräder unionen i EBRD:s styrelse ska deponera teckningsbeviset för 

unionens räkning. 



 

 

PE-CONS 50/24    MLB/cl 8 

 ECOFIN.1.A  SV 
 

Artikel 3 

Ändringarna av artikel 1 i avtalet om inrättande av EBRD för att möjliggöra en begränsad och 

stegvis utvidgning av det geografiska verksamhetsområdet till Afrika söder om Sahara och Irak, 

enligt resolution nr 259, och ändringarna av artikel 12.1 i det avtalet för att avskaffa den föreskrivna 

kapitalbegränsningen, enligt resolution nr 260, godkänns på unionens vägnar. 

Texten till resolutionerna nr 259 och nr 260 åtföljer detta beslut. 

Artikel 4 

Den ledamot av EBRD:s styrelse som företräder unionen ska på unionens vägnar meddela EBRD 

att de ändringar som avses i artikel 3 har godkänts. 

Artikel 5 

Den ledamot av EBRD:s styrelse som företräder unionen ska i den årliga rapporten till 

Europaparlamentet även rapportera om EBRD:s verksamhet i Afrika söder om Sahara och Irak. 
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Artikel 6 

Detta beslut träder i kraft den tredje dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens 

officiella tidning. 

Utfärdat i ... den ... 

På Europaparlamentets vägnar På rådets vägnar 

Ordförande Ordförande 
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ÖVERSÄTTNING 

RESOLUTION NR 259 

ÄNDRING AV ARTIKEL 1 I AVTALET OM UPPRÄTTANDE  

AV EUROPEISKA BANKEN FÖR ÅTERUPPBYGGNAD OCH UTVECKLING  

VAD GÄLLER EN BEGRÄNSAD OCH STEGVIS UTVIDGNING  

AV BANKENS GEOGRAFISKA VERKSAMHETSOMRÅDE  

TILL AFRIKA SÖDER OM SAHARA OCH IRAK 

STYRELSEN UTFÄRDAR DENNA RESOLUTION MED BEAKTANDE AV FÖLJANDE: 

Genom resolution nr 248 godkände styrelsen i princip en begränsad och stegvis utvidgning av 

bankens geografiska verksamhetsområde till Afrika söder om Sahara och Irak. 

Styrelsen betonar betydelsen av Afrika söder om Sahara och Irak för uppnåendet av det 

internationella samfundets geopolitiska och utvecklingsmässiga prioriteringar, de allt starkare 

förbindelserna som många länder i Afrika söder om Sahara och Irak har med bankens nuvarande 

verksamhetsländer och den relevans och tillämplighet som bankens uppdrag, affärsmodell, fokus på 

den privata sektorn och kompetens har för Afrika söder om Sahara och Irak. 

Bankens högsta prioritet fortsätter att vara stödet till Ukraina och andra verksamhetsländer som 

påverkas av kriget i Ukraina. 

Kriget i Ukraina har stärkt den parallella relevansen av att fortsätta att ta sig an delägarnas mål 

i Afrika söder om Sahara och Irak. 



 

 

PE-CONS 50/24    MLB/cl 11 

 ECOFIN.1.A  SV 
 

Eventuella begränsade och stegvisa utvidgningar till nya verksamhetsländer får inte försämra 

bankens förmåga att stödja sina nuvarande verksamhetsländer, äventyra dess AAA-betyg, föranleda 

nya krav på kapitaltillskott eller avvika från bankens uppdrag att stödja omställning eller från dess 

verksamhetsprinciper additionalitet och sund bankverksamhet. 

Bankens verksamhet bör komplettera den verksamhet som utvecklingspartner redan bedriver 

i Afrika söder om Sahara och Irak, och banken bör samarbeta med dessa utvecklingspartner. 

Efter att ha beaktat direktionens rapport till styrelsen ”Ändring av artikel 1 i avtalet om upprättande 

av Europeiska banken för återuppbyggnad och utveckling vad gäller en begränsad och stegvis 

utvidgning av bankens verksamhetsområde till Afrika söder om Sahara och Irak” instämmer 

styrelsen i rapportens slutsatser, bland annat följande: 

i) Analysen av de kapitalmässiga och finansiella konsekvenserna bekräftar att en begränsad 

och stegvis utvidgning till Afrika söder om Sahara och Irak inte i sig kommer att försämra bankens 

förmåga att stödja sina nuvarande verksamhetsländer, äventyra bankens AAA-betyg eller föranleda 

nya krav på kapitaltillskott. 

ii) En sådan begränsad och stegvis utvidgning av bankens geografiska verksamhetsområde till 

Afrika söder om Sahara och Irak bör möjliggöras genom en ändring av artikel 1 i avtalet om 

upprättande av Europeiska banken för återuppbyggnad och utveckling (avtalet). 
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iii) Utvidgningen måste ske på ett sätt som inte försvagar bankens fokus på att stödja Ukraina 

och andra verksamhetsländer som påverkas av kriget i Ukraina. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

1. Artikel 1 i avtalet ska ändras på följande sätt: 

”Syftet med banken ska vara att genom att bidra till ekonomisk utveckling och 

återuppbyggnad kunna gynna omställningen till öppna marknadsorienterade ekonomier, 

och att främja privata initiativ och företagaranda i de central- och östeuropeiska länder som 

har åtagit sig att följa och som tillämpar principerna för ett demokratiskt flerpartisystem, 

pluralism och marknadsekonomi. Bankens verksamhet ska även omfatta i) Mongoliet, ii) 

medlemsländerna i södra och östra Medelhavsområdet och iii) ett begränsat antal 

medlemsländer i Afrika söder om Sahara på samma villkor, vilket för varje fall i leden ii) 

och iii) har fastställts av banken efter beslut med minst två tredjedelars majoritet av de 

styrelseledamöter som representerar minst tre fjärdedelar av medlemmarnas hela röstvärde. 

Alla hänvisningar i detta avtal och dess bilagor till ’de central- och östeuropeiska 

länderna’, ’central- och östeuropeiska länder’, ’mottagarland (eller mottagarländer) ’ eller 

’mottagande medlemsland (eller mottagande medlemsländer)’ ska därför anses hänvisa 

även till Mongoliet och till vart och ett av sådana länder i södra och östra 

Medelhavsområdet och i Afrika söder om Sahara.” 

a) Begreppet ”Afrika söder om Sahara” i artikel 1 i avtalet ska förstås som regionen 

Afrika söder om Sahara enligt Världsbanksgruppens definition. 
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b) Begränsningen av antalet medlemsländer i Afrika söder om Sahara i vilka banken får 

uppnå sitt syfte enligt artikel 1 i avtalet ska förstås så att den möjliggör en begränsad 

och stegvis utvidgning av bankens geografiska verksamhetsområde, i enlighet med 

åtgärderna och mekanismerna i direktionens rapport ”Ändring av artikel 1 i avtalet 

om upprättande av Europeiska banken för återuppbyggnad och utveckling vad gäller 

en begränsad och stegvis utvidgning av bankens geografiska verksamhetsområde till 

Afrika söder om Sahara och Irak.” I detta sammanhang krävs ett beslut med minst 

tre fjärdedels majoritet av de styrelseledamöter som representerar minst 

fyra femtedelar av medlemmarnas hela röstvärde för att godkänna eventuella 

ytterligare utvidgningar. 

c) Vid tillämpningen av avtalet ska Irak införlivas med södra och östra 

Medelhavsområdet, och följaktligen ska termen ”södra och östra Medelhavsområdet” 

enligt artikel 1 i avtalet förstås som den region som består av de länder som har kust 

mot Medelhavet samt Jordanien och Irak, som är nära integrerade i denna region. 
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2. Bankens medlemmar ska tillfrågas om de antar denna ändring genom att a) upprätta och 

hos banken deponera ett instrument som fastställer att medlemmen har godkänt denna 

ändring i enlighet med sin nationella rätt och b) utfärda bevis, vars form och innehåll 

banken godtar, på att ändringen har godkänts och att godkännandeinstrumentet har 

upprättats och deponerats i enlighet med medlemmens nationella rätt. 

3. Denna ändring träder i kraft tre (3) månader efter den dag då banken officiellt har bekräftat 

för sina medlemmar att kraven för att godkänna ändringen enligt artikel 56 i avtalet är 

uppfyllda. 

(Antagen den 18 maj 2023) 
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RESOLUTION NR 260 

ÄNDRING AV ARTIKEL 12.1 I AVTALET OM UPPRÄTTANDE  

AV EUROPEISKA BANKEN FÖR ÅTERUPPBYGGNAD OCH UTVECKLING  

VAD GÄLLER AVSKAFFANDE AV DEN FÖRESKRIVNA KAPITALBEGRÄNSNINGEN  

FÖR ORDINARIE VERKSAMHET 

STYRELSEN UTFÄRDAR DENNA RESOLUTION MED BEAKTANDE AV FÖLJANDE: 

Multilaterala utvecklingsbanker spelar en mycket viktig roll i bemötandet av många olika akuta 

globala utmaningar. 

Kapitalförvaltningsmetoderna i finanssektorn har ändrats avsevärt sedan avtalet trädde i kraft 

den 28 mars 1991. 

Styrelsen vill göra det möjligt för banken att dra optimal nytta av sin kapitalkapacitet så att den kan 

maximera sin genomslagskraft i mottagarländerna. 

Styrelsen välkomnar de många olika rekommendationerna från G20-ländernas oberoende översyn 

av ramverket för kapitaltäckning och bankens noggranna övervägande av dem, framför allt 

rekommendationen att modernisera multilaterala utvecklingsbankers strategier för kapitaltäckning 

genom att flytta specifika hävstångsgränser från bankernas stadgar till deras ramverk för 

kapitaltäckning på ett samordnat sätt mellan bankerna, 
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Styrelsen har beaktat och instämmer med direktionens rapport ”Ändring av artikel 12.1 i avtalet om 

upprättande av Europeiska banken för återuppbyggnad och utveckling vad gäller avskaffande av 

den föreskrivna kapitalbegränsningen för ordinarie verksamhet” och med dess rekommendation om 

att godkänna en ändring av artikel 12.1 i avtalet för att avskaffa den föreskrivna 

kapitalbegränsningen för ordinarie verksamhet. 

Direktionen måste för sin verksamhet bibehålla en lämplig nominell hävstångsgräns som fastställs 

i förhållande till relevanta kapitalmått inom bankens ramverk för kapitaltäckning, som en del av 

dess ansvar att skydda bankens finansiella sundhet och hållbarhet. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

1. Artikel 12.1 i avtalet ska ändras genom att dess nuvarande text ersätts med följande nya 

text: 

”1. Direktionen ska fastställa och upprätthålla lämpliga gränser vad gäller måtten på 

kapitaltäckning i syfte att skydda bankens finansiella sundhet och hållbarhet.” 

2. Bankens medlemmar ska tillfrågas om de antar denna ändring genom att a) upprätta och 

hos banken deponera ett instrument som fastställer att medlemmen har godkänt denna 

ändring i enlighet med medlemmens rätt och b) utfärda bevis, vars form och innehåll är 

tillfredsställande för banken, på att ändringen har godkänts och att 

godkännandeinstrumentet har upprättats och deponerats i enlighet med medlemmens 

nationella rätt. 
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3. Denna ändring träder i kraft tre (3) månader efter den dag då banken officiellt har bekräftat 

för sina medlemmar att kraven för att godkänna ändringen enligt artikel 56 i avtalet är 

uppfyllda. 

(Antagen den 18 maj 2023) 
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